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PawSync smart automata ételadagol6 haziallatoknak
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Muszaki adatok

Tipus PPF-R361S-WEU

Tapellatas Tdpfesziltség
bemenet:
5V=1.5A
Elem:
3x15VD
Szdrazelem

(Nem tartozék)

Adagolé 36L/38qt
kapacitasa*

Ajanlott 4-15mm /
ételméret 0.2-0.6in

Operating Muikodési feltételek:

Conditions 0°-40°C / 32°-104°F

Méretek 22.4x19.0x33.7cm/
8.8x75x13.3in

Suly 29kg/6.3lb

*Megjegyzés: +/- 5%-ban vdltozik az kisdllat
eledel méretétdl figgéen
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x Dozator inteligent de hrand pentru
animale de companie

Bol din ofel inoxidabil

Cantar pentru dozator

o
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Adaptor de alimentare
Pachet de desicant
Manual de utilizare
Ghid de referintd rapidd

Specificatii produs

functionare

Model PPF-R361S-WEU
Alimentare Intrare de
electrica alimentare:
5V=15A
Baterie:
3 x Baterie de 1.5V D
(neinclusd)
Capacitate 36L/38qt
méncare*
Dimensiunea 4-15 mm /
recomandata 0.2-0.6in
a boabelor de
hrana
Conditii de Temperaturd:

0°-40°C / 32°-104°F

Dimensiuni 22.4x19.0x33.7cm/
8.8x75x13.31in
Greutate 29kg/6.31b

*Notd: Variazd cu +/- 5% in functie de dimensiunea

boabelor de hrand.




OLVASSA EL ES ORIZZE MEG
EZT AZ UTMUTATOT

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A tlz, dramiités vagy mds sériilés veszélyének csdkkentése
érdekében kévesse az 6sszes utasitdst és biztonsdgi utmutatét.

Altalanos biztonsag

. Az adagoldt csak a jelen
kézikdnyvben leirtak szerint
haszndlja.

. FIGYELMEZTETES:
Elektromos készUlékek
haszndlatakor mindig be
kell tartani az alapvetd
dvintézkedéseket, beleértve
a kovetkezdket is:

a. A készulék haszndlata elstt
olvassa el a haszndlati
Utmutatdt.

b. A sérilésveszély
csdkkentése érdekében
szoros fellgyelet
szUkséges, ha a készUléket
gyermekek kdzelében
haszndljdk.

c. Ne nyuljon mukodésben
lévé alkatrészhez.

d. Ne haszndlja a szabadban.

. Az adagoldt esak szdraz
és vizszintes fellleten
haszndlja.

» Az dramités elleni
védelem érdekében ne
meritse az adagoléalapot,
az adagolémérleget, a
kabelt vagy a halézati
adaptert vizbe, és ne
érintkezzen folyadékkal.

» Ne helyezze vagy tdrolja
a készuléket olyan
helyen, ahol beleeshet
a firdékddba vagy a
mosogatdba.

FIGYELMEZTETES: A 1(iz,

és dramuUtés veszélyének
csokkentése érdekében ne
haszndljo ezt az adagoldt
teljesitményszabdlyozé
vezérldkkel (példdul dimmer
kapcsold).

. Ne haszndlja az adagoldt
anélkul, hogy elétte
dllateledelt adna hozzd.

. Ne haszndlja tulsdgosan
pdrds tertleteken.



. Tartsa szdrazon az adagold
belsejét. A nedvesség
felhalmozdddsdnak
megeldzése érdekében ne
helyezze a készUléket olyan
helyiségbe, ahol jelentds
hémérséklet-vdltozdsok
vannak.

. Ne helyezzen nehéz
tdrgyakat az adagoldra.

. Ne szerelje szét az
adagoldt a jelen haszndlati
Utmutatdban leirtakon kival.

. Ne mddositsa vagy prébdlja
megjavitani az adagoldt.
Ha bdrmilyen kérdése vagy
aggdlya van az adagoléval
kapcsolatban, forduljon az
Ugyfélszolgdlathoz.

. Csak a JPK Trading Kft. dltal
ajdnlott vagy értékesitett
tartozékokat haszndljon.
Nem a gydrtd dltal

ajdnlott vagy forgalmazott
tartozékok haszndlata nem
biztonsdgos.

. Ne engedje, hogy
gyermekek vagy hdzidllatok
jatsszanak a mlanyag
csomagoldssal. A fulladds
megelézése érdekében
azonnal dobja ki a
muUanyag csomagoldst.

. Ne engedje, hogy

gyermekek tisztitsdk vagy
karbantartdst végezzenek
az adagoldn.

. A gyermekeket felligyelni

kell, hogy ne jatsszanak az
adagoldval.

. Az adagold elemeinek

beszerelésekor vagy
cseréjekor Ugyeljen arraq,
hogy az elemeket a
megfelel sorrendben
helyezze be.

. A tisztitdsi utasitdsokat 1dsd

az Apolds és karbantartas
cimu fejezetben.

. Ezt az adagoldt nem

haszndlhatjdk olyan
személyek (beleértve

a gyermekeket is),
akiknek csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi
képességei vannak,

vagy nem rendelkeznek
kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel, kivéve, ha
a biztonsdgukért felelds
személy felugyeli vagy
oktatja &ket a készulék
haszndlatdra vonatkozdan.

. Kereskedelmi haszndlatra

nem alkalmas. Kizdrdlag
hdztartdsi haszndlatra.



Halo6zati adapter

. Ez a készUulék csak a
készulékhez mellékelt
tdpegységgel haszndlhaté.

. A kikapcsoldshoz huzza ki
a dugdt a konnektorbdl.

. Ne huzza ki a csatlakozot
a vezeték meghuzdsdval.
A kihidzds sordn a dugot
huzza ki a konnektorbdl, ne
a vezetéket probdlja.

. Ha nem dll haszndlat alatt,
valamint karbantartds és
tisztitds elétt hizza ki a
konnektorbdl.

. Ne mUkodtesse a készlléket
sérult vezetékkel, dugdval,
illetve ha a készulék
meghibdsodott, vagy
bdrmilyen mddon leesett
vagy megsérdilt. Vizsgdlat,
javitds céljdbdl juttassa el
a készUléket a legkdzelebbi
hivatalos szervizbe,
elektromos vagy mechanikai
bedllitdsra.

. Tartsa az adagolot
konnektor kézelében.
Hosszabbitd kdbel
haszndlata nem ajdnlott.

. Ne csatlakoztassa, ha viz

van a vezetéken vagy a
hdldézati adapteren.

. Soha ne helyezze a kdbelt

hé&forrds kdzelébe.

. Ne ftakarja a kdbelt

pokréccal, szényeggel
vagy mds anyaggal. Ne
helyezze a kdbelt butorok
vagy készllékek ald.

. A botldsveszély elkertlése

érdekében tartsa a kdbelt
olyan tertleteken kivil, ahol
gyakran jarnak emberek.
Helyezze a kdbelt olyan
helyre, ahol nem lehet
megbotlani benne, és
tekerje fel biztonsdgosan a
kdbelt.

. A konnektor és a dugd laza

illeszkedése tulmelegedést
és az adapter torzuldsdt
okozhatja. A laza

vagy kopott konnektor
kicserélése érdekében
forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

. A hdldézati adapter

kihtzdsa letiltja az
adagold tdvvezérlését, és
ideiglenesen levdlasztja

az adagoldt a PawSync

és mds harmadik féltél
szdrmazé alkalmazdsokrdl.



FIGYELMEZTETES:
Robbandsveszély az
akkumuldtor helytelen
cseréje esetén. A tUz,
robbands vagy gyulékony
folyadék/gdz szivargdsa
veszélyének csokkentése
érdekében ne szedje szét, ne
torje 6ssze, ne zdrja révidre
a kulsé érintkezéket, ne
tegye ki 60 °C (140°F) feletti
h&émérsékletnek, napfénynek
vagy hasonlénak, ne

tegye ki rendkivil alacsony
légnyomdsnak, és ne dobja
tlzbe vagy vizbe. Csak a

megadott elemeket cserélje
ki.

Elektromagneses
mezOok (EMF)

A PawSync smart automata
ételadagold hdzidllatoknak
medgfelel az elektromdgneses
mezdkre (EMF) vonatkozd
valamennyi szabvdnynak.
Megfeleld kezelés esetén és a
jelen haszndlati utmutatéban
foglalt utasitdsoknak
megfeleléen a készulék

a ma rendelkezésre dlld
tudomdnyos bizonyitékok
alapjdn biztonsdgosan
haszndlhaté.

6RIZ,ZE MEG EZT
AZ UTMUTATOT

E Ez a termék megfelel a RoHS-szabvanynak.

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és

elektronikus berendezésekben vald alkalmazdsdnak korlatozdsarol
sz016 2011/65/EU iranyelvnek €s modositasainak.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
kidobni, és Ujrahasznositas céljabol megfelel6 gydjt6helyre kell szallitani. A
megfeleld artalmatlanitds és Ujrahasznositas segit a természeti eréforrasok, az
emberi egészség és a kornyezet védelmében.
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A termék drtalmatlanitdsdval
és Ujrahasznositdsdval
kapcsolatos tovdbbi
informdcidkért forduljon

a helyi dnkormdnyzathoz,

a hulladékkezel6hdz vagy
ahhoz az Gzlethez, ahol ezt a
terméket vdsdrolta.

Utmutaté felhaszndlék
szamara az elhasznadlédott
elemek eltavolitasdahoz,
ujrahasznositdsdhoz és
artalmatlanitasahoz

Ha ki szeretné venni az
elemeket a készulékbdl vagy a
tavirdnyitébdl, forditva végezze
el az elemek behelyezéséhez

a haszndlati dtmutatéban

leirt eljardst. A termék
élettartamdra széld beépitett
elemekkel, akkumuldtorral
rendelkezé termékek esetében
eléfordulhat, hogy a felhaszndld
szdmdra az eltdvolitds nem
lehetséges. Ebben az esetben
a termék szétszerelését és

az akkumuldtor eltdvolitdsdt
djrahasznosité vagy hasznositd
kézpontok végzik. Ha bdrmilyen
okbdl szlkségessé vdlik egy
ilyen akkumuldtor cseréje, ezt
az eljdrdst a felhatalmazott
szervizkdzpontoknak kell
elvégeznitk. Az Eurdpai
Unidban és mds helyeken

illegdlis barmilyen elemet,
akkumuldtort a hdztartdsi
szemétbe dobni. Minden
elemet, akkumuldtort
kornyezetkiméld mdédon kell
drtalmatlanitani. A haszndlt
elemek, akkumuldtorok
kornyezetkiméld gydjtésével,
Ujrahasznositdsdval és
drtalmatlanitdsdval kapcsolatos
informdcidkért forduljon a
helyi hulladékgazddlkoddsi
hatdsdgokhoz.

FIGYELMEZTETES:
Robbandsveszély az
akkumuldtor helytelen cseréje
esetén. A tliz, robbands

vagy gyulékony folyadék/
gdz szivargdsa veszélyének
csokkentése érdekében ne
szedje szét, ne torje Ossze,

ne lyukassza ki, ne zdrja
révidre a kilsd érintkezdket,
ne tegye ki 60°C (140°F) feletti
hémérsékletnek, napfénynek
vagy hasonlénak, ne

tegye ki rendkivil alacsony
légnyomdsnak, és ne dobja
tlzbe vagy vizbe. Csak a
megadott elemeket cserélje ki.
Az 6sszes elem és akkumuldtor
selktlonitett gydjtését” jelzd
szimbdlum az aldbb lathatd
athuzott kerekes kuka:

)54
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Ismerkedés a smart automata ételadagoldval
haziallatok szamara

o]

T @MmMmMOO0N

. Etel keveré lapat
. Kisdllat tap mennyiségének

szintje ablak

. Adagolé tartdly

. Eteladagolé

. Elosztofedél

. Alacsony élelmiszer-érzékelSk
. Tartdly kioldé gombok

. Adagolé alap

I. Elelmiszer kifolyényilds

J. 304 rozsdamentes acél tal

K. Dokkold

L. Szilikagél nedvszivé csomag

M.Nedvszivé csomagoft téréld
rekesz (fedél alatt)

N. Fedél

O. Fedélfeloldd kapcsold

P. Hangszérd

Q. Tdpegység-csatlakozd (az
elemtartd rekesz belsejében)

R. Hdldzati adapter

S. Vezérlépanel

T. Csuszdsgatld pdrndak

U. Elemtartd rekesz (az alap alatt)

V. Adagolé mérleg

Hatulja

p
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Vezérlépanel

Megjegyzés:

o AFeed & Wi-Fi/Zero gombok haszndlata elétt gyézédjén meg arrdl, hogy az adagolégép ki van-e

kapcsolva.

o A PawSync alkalmazdssal vezérelheti az adagoldgépet és hozzdférhet tovabbi, csak az alkalmazdshoz

tartozd funkcickhoz.

W. Lock/Feed (Zdrolds/Adagolds) jelzé
X. Feed (Adagold) gomb

Y. Wi-Fikijelz8
Z. Wi-Fi/Zero (nulldsds) gomb

Vezérlok és kijelzo

Feed (Adagolds) gomb

« Nyomja meg egy adag étel kiaddsdhoz.

Megjegyzés:

e Az adagolégomb kérlbelll 9,1g / 0,32 oz
eledelt adagol (ami a kisdllateledel méretétd|
fliggden vdltozik).

e Haszndlja a PawSync alkalmazdst az
egyéni adagok kiaddsdhoz és az etetési terv
bedllitdsdhoz.

Automatikus lezdrds

« A hdzidllat biztonsdga érdekében
a vezérlégombok automatikusan
lezdrédnak, miutdn 5 percig nem
haszndljdk azt.

o Ha yjrainditja (kihtzza és bedugja) az
adagoldt, a vezérlégombok 30 percig
feloldva maradnak.

« Az adagolé felolddsdhoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a FEED +
gombot 3 mdésodpercig. A Lock/Feed
kijelzé fehéren vildgit.

@ Wi-Fi/Zero (nullazds) gomb

« Nyomja meg és tartsa lenyomva

5 mdsodpercig, hogy az

adagoldt csatlakoztassa a

PawSync alkalmazdshoz. Tovdbbi
informdciokért Idsd az alkalmazdson
bellli utasitdsokat.

Megjegyzés: Ha az adagold bekapcsoldsdat
kévets 30 percen beltl nem csatlakozik a
PawSync alkalmazdshoz, a vezérlégombok
automatikusan zdrolédnak. Oldja fel az
adagoldt, majd csatlakozzon a PawSync
alkalmazdshoz.

Nyomja meg kétszer az adagold skdla
kalibrdldsdhoz (nulldzdsdhoz) (Idsd: Az
adagoléskala kalibralasa).

Nyomja meg és tartsa lenyomva

10 mdsodpercig, hogy visszadllitsa

az adagoldt az alapértelmezett
bedllitdsokra és levdljon a Wi-Fi
kapcsolatrdl. Az alkalmazdsban lévé
adagold bedllitdsok visszadlinak, de a
kisdllatok adatai, az elézmények és az
egészségugyi trendek megmaradnak.



VezérlOk és kijelz6 (folytatas)

LED kijelzék

Zarolas/
adagolas
jelzd

Wi-Fi
kijelzé

Okos
Elakadas

Elharito
Technoldgia

Fehéren vilagit

A vezérlépanel feloldva

Nincs vilagitds

A vezérlépanel zdrva van

Pirosan vilagit

Kevés az étel, alacsony az akkumuldtor t6ltéttsége,
eltémdédott az ételtartd, tdl sok étel van a talban
(tébb mint 150 g / 5,3 0z), nem érzékeli az
ételtartd tdlat, vagy az adagold mérleg nincs
csatlakoztatva.

Fehéren vilagit és
kétszer villan

Sikeres kalibrdlds

Pirosan vilagit és
kétszer villan

A kalibrdlds nem sikertlt

Pirosan vilagit és
egyszer villan

A mvelet sikertelentl mékodik, a vezérlépanel le
van zdrva.

Lassan villog

Vdr a csatlakozdsra

Gyorsan villog

Csatlakozds

Kék marad

Sikeres csatlakozds

3-szor villan

Wi-Fi inaktiv (elemeket haszndlja)

Az adagold érzékeli az elakaddst, és megprébdlja eltdvolitani az elakadt

ételt.

1. Ha az adagoldé motorja elakad, az ételadagold 5 alkalommal elére-
hatra fog forogni, hogy segitsen elmozditani az elakadt ételt.

2. Ha az adagolé nem tudja kiszérni az ételt, a Lock/Feed (Zdrolds/
Adagolds) kijelzé pirosan vilagit és értesitést kuld a telefonjdra.

Ellendrizze az ételadagold elttmbdését (Idasd: Apolc’:s és karbantartds).

HU
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E156 lépések 6. Nyissa ki oz elemtartét, és helyezze be

a hdldzati adaptert stabilan a nyildsba.

. . [3. dbra]

1. Tavolitson el minden csomagoldst.
2. CsuUsztassa a fedélfeloldd kapcsoldt a

nyitott dlldsba, és vegye le a fedelet.
3. Vegye ki a tartdlybdl a tdlat, az ﬁ:

adagolé mérleget, a hdldzati

adaptert és a nedvszivé csomagot.
4. Tavolitsa el a kilsé mlanyag

csomagoldst a nedvszivé csomagrdl,

majd helyezze a nedvszivé csomag

1ardélé rekeszébe. [1. dbra]

3. dbra
— 7. Helyezzen be 3x1,5V D szdrazelemet
<= ; (nem tartozék). Helyezze vissza a
fedelet. [4. dbra]

3x1.5VD
1. dbra I

FIGYELMEZTETES: Ne nyissa ki a
nedvszivé csomagot, és ne tegye
szabaddd a nedvszivé gydngydket. Csak a
kiilsé mtanyag csomagoldst tavolitsa el.

15vD 15vD

5. Helyezze vissza a fedelet. Forditsa a
fedelet Ugy, hogy elészor az eltlsé
oldaldt illeszti be, majd nyomja le a
hatuljdt igy rogzitse a helyére.

[2. brd]

4. dbra

Megjegyzés:
« Ugyeljen arra, hogy az elemek
% megfeleld polaritdssal legyenek
behelyezve.

o Aramkimaradds esetén javasoljuk
a hdlézati adapter és az elemek
haszndlatat. Az elemek csak
tartalékként haszndalhaték.

2. dbra



10.

1.

Nyomja a mérleget hatdrozottan
a dokkoléhoz, amig a helyére nem
pattan. Gyézédjon meg arrdl, hogy a

mérleg biztonsdgosan van behelyezve.

[5. dbra]

5. dbra

Megjegyzés: A kicmlés elkertilése
érdekében tdvolitsa el a tdlat és a
mérleget, mielétt elmozditia az adagoldt.
Az adagolé aljat (és ne a tartalyt) fogja
meg, amikor az adagoldt szdllitja.

Helyezze a télat a mérlegre, majd
csatlakoztassa az adagoléhoz.

Csatlakoztassa az adagoldt a
PawSync alkalmazdshoz. Lasd a
PawSync alkalmazds bedllitasa
cimU részt.

Nyomja meg % kétszer az
adagoldskdla kalibrdldsdhoz. A
Lock/Feed (Zdrolds/Adagolds)
kijelzé fehéren vildgit és kétszer
villan.

Megjegyzés: A kalibrdlds elétt
gyézddjén meg arrdl, hogy a tdl res, és
a tal és a mérleg vizszintes feltileten dll.

HU

13



PawSync alkalmazas Wi-Fi® kapcsolat:
bedllitdsa

o A Wi-Fi kapcsolat megszakitdsdhoz
tartsa lenyomva @ 10 mdsodpercig,

Megjegyzés: amig a Wi-Fi kijelzé ki nem
« A PawSync alkalmazdst folyamatosan kapcsol. Ez visszadllitja az adagold
fejlesztik, és idével vdaltozhat. Ha eltérések alapértelmezett bedllitdsait,

vannak, kévesse az alkalmazdson beldli

1ai és levdlasztja azt a PawSync
utasitdsokat.

alkalmazdsrdl.

o Az alkalmazds futtatdsdhoz, Wi-Fi®
vagy mobil adatdtvitelhez, valamint iOS
14-es vagy Android 9-es (vagy ujabb)

« Az alkalmazdsban [évé bedllitdsok
visszadllnak, de a hdzidllatok adatai,

verzié sziikséges az eszk6zén. Normdl elézményei és egészségugyi trendjei
adatforgalmi és Gizenetkildési dijak megmaradnak.
vonatkozhatnak rdjuk. Regisztrdcid

o Az Ujracsatlakozdshoz kévesse a
PawSync utasitdsait alkalmazds
eszkoéz hozzdaddsdhoz.

szlikséges.

1. A PawSync alkalmazds letéltéséhez
olvassa be a QR-kédot, vagy
keressen rd a "PawSync” kifejezésre
az Apple App Store® vagy a Google
Play Store druhdzban.

(=)t 2 (=)
S

]
- GETITON
»’ Google Play

1’
D=
Megjegyzés: Android™-felhaszndldk

esetén vdlassza az "Engedélyezés”
lehetéséget a PawSync haszndlatdhoz.

1. Nyissa meg a PawSync alkalmazdst.
Bejelentkezés vagy regisztracio.

2. Koévesse az alkalmazdson
belili utasitdsokat az adagold
bedllitdsdhoz.

Megjegyzés: A telefonon be kell kapcsolni
a Helymeghatdrozdsi szolgdltatdsokat,
amig a telefon csatlakozik az

adagoldhoz. Ez a Bluetooth®

kapcsolat létrehozdsdhoz sziikséges. A
Helymeghatdrozds szolgdltatdst
kikapcsolhatja, miutdn az adagold
befejezte a PawSync alkalmazdshoz vald
csatlakozdst.



Smart automata
ételadagold hasznalata

Megjegyzés:
o Az adagolé haszndlatdra vonatkozé

alapvetd biztonsdgi dvintézkedésekrdl Idsd
a Fontos biztonsdgi utasitdsok cimU részt.

o A PawSync alkalmazds lehetévé teszi az
adagold tdvvezérlését, valamint a tovdbbi
funkcick és tulajdonsdgok elérését. Az
alkalmazds fejlédésével tovdbbi funkcidk
valhatnak elérhetévé.

Az adagolétartdly feltoltése

Megjegyzés:
o Csak szdraz tdpokat haszndljon az

adagoldba. Ne haszndljon nedves, konzerv
vagy folyékony eledelt.

e Javasoljuk, hogy 0,2-0,6 in / 4-15 mm
méretl tdpot haszndljon.[6. dbra]

€ KIBB
¥ e,

X &

6. dbra

Ha lires a tartdly:

1. Tegyen oz adagolé tartdlyba
eledelt.

2. Nyomja meg egyszer a FEED
gombot. Ez elforgatja az étel keverd
lapdtot, igy az eledel be tud kerdlni
az ételadagoldba.

3. Nyomja meg a FEED gombot egy
adag étel kézi adagoldsdhoz.

HU

Ha kevés az étel:

1. A lock/Feed kijelzé pirosan vildgit,
és a PawSync alkalmazds értesitést
kild a telefonjdra.

2. Tegyen még tébb dllateledelt a
tartdlyba.

3. Nyomja meg a FEED gombot egy
adag eledel kézi adagoldsdhoz.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy az étel
elérje az alacsony ételérzékeléket, de ne
lépje tul a "MAX” vonalat. [7. dbra]

/

F1000irrd

Az adagoléskdla kalibrdldsa

Az adagold mérleg pontosan méri a
kedvencének szdnt étel mennyiségét.

A kalibralds elétt gyézddjon meg arrd|,
hogy a tal a mérlegen van, a tdl Ures, és
a mérleg vizszintes fellleten dll.

« Nyomja meg % kétszer az
adagoldskala kalibralasahoz.

« A pontosabb mérések érdekében
tgyeljen arra, hogy a skalat gyakran
kalibralja.

Megjegyzés: Mindig kalibrdlja az
adagoldskaldt a tdl vagy a skdla

eltdvolitdsa és az adagoldtartdly
Ujratéltése utan.
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Apolas és karbantartas

Hdzidllata egészsége érdekében
javasoljuk, hogy rendszeresen tisztitsa
meg az adagoldt.

Az adagold szétszerelése és
tisztitasa

FIGYELMEZTETES: Az adagolé mérleg és az

alap elektromos alkatrészeket és érzékeléket
tartalmaz. NE éblitse le vizzel, ne dztassa

be, és NE haszndljon olyan tisztité oldatokat,

amelyek korroddlhatjdk a terméket. NE tegye
a mosogatégépbe. [8. dbra]

8. dbra

1. Huzzo ki az adagoldt a
konnektorbdl.

2. Gydzédjon meg arrdl, hogy a
tartdlyban vagy a tdlban nincs
ételdarabka.

3. Vegye ki a tdlat és a mérleget a
dokkolébdl.

4. Tavolitsa el a fedelet, majd tdvolitsa
el a nedvszivé csomagot és a
nedvszivé csomagot tardld rekeszét.

5. Nyomja meg a tartdly kioldd
gombokat a tartdly eltdvolitdsdhoz
az alaprdél.

10.

1.

Forditsa meg a tartdlyt. Forgassa el az
elosztéfedelet az dramutatd jardsdval
ellentétes irdnyba, hogy szét tudja
szedni. [9. dbra]

9. dbra

Vegye ki az étel keveré lapdtot, majd
hizza ki az ételadagoldt a tartdly
kozepébdl.

[10. dbra]

10. dbra

Mossa el a tartdlyt, a fedelet, az étel
keverd lapdtot, az ételadagoldt és az
elosztd fedelét szappannal és vizzel.
Hagyja teljesen megszdradni.

Vegye le a rozsdamentes acél
talat a mérlegrél. Mossa el a talat
szappannal és vizzel. Hagyja
teljesen megszdradni.

Szdraz ruhdval tisztitsa meg a
mérleget és az alapot.

Hagyja az dsszes alkatrészt
teljesen megszdradni mieldtt Ujra
Osszeszerelné.



Az adagolé &sszeszerelése

1. Helyezze be az adagolét a tartdly
kozepén keresztil, majd nyomja
rd hatdrozottan az ételkeverét az
elosztéra.

Megjegyzés:

Gydéz8djon meg rdla, hogy az adagoldn
lévé csatlakozdk egy vonalban vannak
az élelmiszerelosztéval. [11. dbra]

11. dbra

2. Helyezze a fedelet az adagolé folé,
a két nyil egy vonalban legyen.
A régzitéshez forgassa el az
Sramutatd jdrdsdval megegyezd
irdnyba. [12. dbra]

3. Helyezze a tartdlyt az alapra, és
kattintsa a helyére.

4. Helyezze a nedvszivé csomagot a
nedvszivod tdrold rekeszbe, majd
helyezze vissza a fedelet.

5. Nyomja a mérleget erésen a
dokkoldra, majd helyezze a tdlat az
adagolé mérlegre.

6. Csatlakoztassa az adagoldt, és
kalibrdlja az adagoldskdldt (Idsd: Az
adagoldskdla kalibralasa).

12 dbra

HU

Akkumuldator tizemmad

Mindig csatlakoztassa a hdldézati
adaptert. Az elemek csak tartalékként
szolgdlnak dramszlnet esetén.

Ha dramszinet van, az adagold
akkumuldtor Gzemmaod dllapotba
kapcsol, és a PawSync értesitést kild a
telefonjdra.

Az akkumuldtor tzemmod esetén a
Wi-Fi, a tdvvezérlés és az adagold
értesitései kikapcsolddnak, de a
tervezett étkezések normdlisan
folytatédnak. A PawSync alkalmazds
tovdbbra is nyomon kéveti és

tdrolja az informdcidkat. Amint

Ujra bekapcsoljdk az dramot, az
alkalmazds Ujra szinkronizdlédik, és a
Wi-Fi, a tdvirdnyitds és az értesitések
helyredlinak.

Vegye ki az elemeket, ha hosszabb
ideig nem haszndlja a adagoldt,
hogy megelézze az akkumuldtorok
esetleges lemerdlését.

A nedvszivé egység cseréje

Javasoljuk, hogy a nedvszivé csomagot
havonta cserélje ki a PawSync nedvszivd
csomagra, hogy felszivja a nedvességet
és segitsen szdrazon tartani az eledelt.

FIGYELMEZTETES:

Ne egye meg, gyermekek és haziéllatok eldl
elzdrando.

Ne tegye a nedvszivo csomagot az
adagoldtartalyba.

Ne haszndlja, ha a nedvszivo csomagolas
serdlt.

17



HU

18

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges megoldds

Az adagolé nem
kapcsol be, vagy
nem reagdl a

gombvezérlésre

e Gy8z&djon meg réla, hogy az adagoldé egy miikédsé konnektorba van
dugva.

o Gydz&djon meg réla, hogy az adagold nincs elzdrva (Idsd Vezérlék és
kijelzé).

o Gydz&djon meg réla, hogy a hdlézati adapter megfeleléen van-e
csatlakoztatva (I&sd: Elsé 1épések).

Az adagolé nem adja
ki az ételt

« Kézi etetéshez gy6z&djon meg arrdl, hogy az adagold nincs lezdrva
(Iasd Vezérl6k és kijelzé).

« Ugyeljen arra, hogy 4-15 mm / 0,2-0,6 in méretli szdraz eledelt
haszndljon.

« Ellendrizze, hogy az adagold eltémédott e.

« Aramszinet esetén az ételek nem kertinek kiosztdsra mivel az elemek

nem lettek behelyezve. Javasoljuk, hogy dramsziinet esetén a hdldzati
adaptert és az elemeket is haszndlja.

Az adagolé tartdlyt
nehéz eltdvolitani az
alprél

e Nyomja meg mindkét tartdlykioldé gombot a tartdly mindkét oldaldn,
és emelje fel.

Az étel sulya eltér
a szokdsostél vagy
pontatlan

e Gy6z8djon meg arrdl, hogy az adagold mérleg kalibrdlva van (Idsd:
Az adagoléskdla kalibrdlasa).

Az adagolé nem
adagol egyenletes
mennyiségti tapot

o Gydz6djon meg réla, hogy az adagold mérleg kalibrdlva van-e. (Idsd:
Az adagoldskala kalibraldsa).

* Az elsé néhdny adag eledel kiaddsa vdltozhat. Ha az eledel
mennyisége nem egyenletes, [épjen kapcsolatba az Ugyfélszolgdlattal.

« Ellendrizze, hogy nem fogyott-e el az eledel. Adjon hozzd tébb tdpot.

A Lock/Feed kijelzé
pirosan vilagit és
kétszer villan

« Az adagoldé nem kalibrdlédott.

e Gy6z8djon meg réla, hogy az adagold nincs lezdrva, és prébdlja meg
Ujra kalibrdlni az adagoldskdlat (Idsd: Az adagoléskdla kalibraldsa).

A Lock/Feed kijelzé
piros marad

« Ellendrizze, hogy kevés-e az élelmiszer. Adjon hozzd tébb tdpot.
« Ellenérizze az adagoldt, hogy nincs-e eldugulva.
e Lehet, hogy az elemek lemerdltek. Cserélje ki Uj elemekre.

« Az adagolé mérleg nincs teljesen csatlakoztatva. Gydzédjon meg réla,
hogy a mérleg megfeleléen rd van nyomva a dokkoléra.

« Ellendrizze, hogy nincs-e tul sok eledel a tdlban (tébb mint 150 g / 5,3
oz). A felesleges étel eltémitheti az ételkifolydt.

Atartdly Ures, de a
PawSync alkalmazas
nem kiild6tt
értesitést az alacsony
tapszintrdl.

« Tisztitsa meg az alsé élelmiszer-érzékelSket szdraz ruhdval.

e Gy6z8djon meg réla, hogy az adagold csatlakozik a PawSync
alkalmazdshoz (Idsd: PawSync alkalmazds hibaelhdritdsa).

Az adagolé ki
van kapcsolva (a
jelzé6fények nem
vilagitanak)

o Gyéz8djdn meg réla, hogy az adagolé mikédd konnektorba van dugva.

o Ellenérizze a PawSync alkalmazdsban, hogy be van-e kapcsolva az alvé
Uzemmod. Az alvé tzemmdd kikapcsolja a kijelzé fényeit és a hangot.

« Ellendrizze, hogy az adagold eltémédott e.

Ha az On problémdja nem szerepel a listdn, kérjiik, forduljon az Ugyfélszolgdlathoz.




PawSync alkalmazas
hibaelharitasa

Az adagolédm nem csatlakozik a
PawSync alkalmazdshoz.

o Gy&z8djon meg réla, hogy a telefonon
a Bluetooth® be van kapcsolva, és
jelenleg nincs mas Bluetooth-eszkdzh6z
csatlakoztatva.

« A beadllitési folyamat sordn biztonsagos
2,4 GHz-es Wi-Fi* hdlozaton kell lennie.
Ellendrizze, hogy a halézat megfeleléen
mUkodik-e.

o Gydz8djon meg arrél, hogy a megadott
Wi-Fi jelsz6 helyes.

A jelszé elején és végén nem lehet
sz0koz.

Tesztelje a jelszot Ugy, hogy egy mésik
elektronikus eszkdzt csatlakoztat a
routerhez.

« Ha kézzel irja be az SSID-t és a jelszot,
ellendrizze kétszer is, hogy mindkettd
helyesen van-e beirva.

« Prébélja meg Ujrainditani az adagolét.
HUlzza ki, majd csatlakoztassa Ujra.

« Prébélja meg kozelebb vinni az
adagolot a routerhez. A telefonjanak
a leheté legkozelebb kell lennie az
dagoléhoz.

« Lehet, hogy a routerének magasabb
helyen kell lennie, tavol az akadalyoktdl.

« Ajelzavarok elkerllése érdekében
gy6z8djon meg arrdl, hogy az adagold
és a router tavol van a készulékektdl
(példaul mikrohullamu sttéktél,
hitészekrényektdl, elektronikus
készilékektdl stb.).

« Ha VPN-t hasznal, gy6z6djon meg rdla,
hogy az ki van kapcsolva az adagold
bedllitdsa kozben.

« Kapcsolja ki a portélhitelesitést a
Wi-Fi halézatat. Ha a portalhitelesités
engedélyezve van, az adagolé nem fog
tudni hozzaférni a Wi-Fi haldzatahoz és a
beallitds sikertelen lesz.

Megjegyzés: A portdlhitelesités azt jelenti,
hogy be kell jelentkeznie a Wi-Fi
halézatdba egy weboldalon keresztiil,
mieldtt haszndlhatnd az internetet.

» Probalja meg visszadllitani az adagolot.
Nyomja meg és tartsa lenyomva @ 10
masodpercig, amig a Wi-Fi kijelzd Ki
nem kapcsol. Ez visszaallitja az adagold
alapértelmezett beallitasait.

Az adagolé nem elérheté el.

« Gydz6djon meg réla, hogy az
allatadagold be van dugva egy miikoddé
konnektorba, majd frissitse a PawSync
men(t a képernyé lefelé hlizasaval.

Megjegyzés: Ha az adagold akkumuldtor
lzemmaddban van, a Wi-Fi le lesz tiltva.

« Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati
adapter biztonsagosan a konnektorban
van. Ha a konnektor és az adapter
lazan illeszkedik, a Wi-Fi gyakran offline
allapotba kertilhet.

« Gy6z6djon meg réla, hogy a router
csatlakozik az internethez, és a telefon
haldzati kapcsolata mikodik.

Megjegyzés: dramkimaraddsok,
internetkimaraddsok, vagy a Wi-Fi
routerek cseréje okozhatja az adagold
offline dllapotba kerdlését.

Ha az On problémdija nem szerepel a listan,
kérjuk forduljon az Ugyfélszolgdlathoz.

HU
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Garancialis informacidok

Termék neve

PawSync smart automata ételadagold
hazidllatoknak

Tipus

PPF-R361S-WEU

Vasarlas datuma

Rendelési azonosité

PawSync termékgarancia

Két (2) év* fogyasztéi termékjotallas

A JPK Trading Kft. garantdlja, hogy a termék
az eredeti vdsdrldstdl szamitott 2 évig
(,Jotdlldsi idészak”) mentes az anyag- és
gydrtdsi hibdktdl, feltéve, hogy a terméket

a haszndlati és karbantartdsi utasitdsoknak
megfeleléen haszndltdk (pl. a tervezett
kornyezetben és normdl kortlmények kozott).

*Ez a garancia nem korldtozza az On

jogait, amelyeket az On régidjdban
alkalmazandé nemzeti vagy regiondlis
fogyasztévédelmi térvények eléirhatnak vagy
biztosithatnak, amely esetekben a jétdlldsi
idé az alkalmazandé kévetelményeknek
megfeleléen meghosszabbodik.

Az On jétdllasi elényei

A jotdlldsi idészak alatt e jétdlldsi szabdlyzat
szerint az JPK Trading Kft. sajdt és kizdrdlagos
beldtdsa szerint (i) visszatériti a vételdrat,

ha a vdésdrlds kézvetlendtl a PawSync online
druhdzdbdl tortént, (i) kijavitja az anyag- vagy
gydrtdsi hibdkat, (iii) kicseréli a terméket egy
mdasik, azonos vagy nagyobb értékd termékre,
vagy (iv) a vételdr 6sszegének megfeleld, az
druhdzdban levdsdrolhatd dsszeget biztosit.

Kire terjed ki a jétallas?

Ez a jotdllds csak a termék eredeti fogyasztdi
vdsdrldjdra vonatkozik, és nem ruhdzhaté at
a termék késébbi tulajdonosdra, figgetlendl
attél, hogy a termék tulajdonjoga a jétdllds
meghatdrozott idétartama alatt
Gtruhdzodott-e.

Ajotdlldsi elénydk igénybevételéhez az
eredeti vdsdrldnak kell igazolnia a hibdt vagy
meghibdsoddst, valamint a vésdrlds ddtumdat.

Legyen évatos az nem hivatalos
kereskedékkel vagy eladékkal szemben

Ez a jotdllds nem terjed ki a jogosulatlan eladdétol
vagy kereskedétdl vasdrolt termékekre. A

JPK Trading Kft. jétdlidsa csak az JPK Trading

Kft. mindségellenérzésének aldvetett és a
mindségellendrzés betartdasat vdllald hivatalos
kereskeddktdl vagy eladoktdl vasdrolt termékekre
terjed ki. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a nem
engedélyezett weboldalrél vagy kereskedétél
vdsdrolt termékek hamisitottak, haszndltak,
hibdsak lehetnek, vagy nem az On orszdgdban
vald haszndlatra késziltek. On tgy védheti

meg magdt és termékeit, ha Ugyel arra, hogy
kizardlag az JPK Trading Kft-tél vagy annak
hivatalos kereskedéitél vasdrol.

Ha bdrmilyen kérdése van egy adott eladdval
kapcsolatban, vagy ha igy gondolja, hogy a
terméket nem engedélyezett eladdtdl vasdrolta,
kérjuk, forduljon tgyfélszolgdlati csapatunkhoz.

Mire nem terjed ki a garancia?

o Szokvdnyos elhaszndléddsra, beleértve
a normdl kopd alkatrészeket, illetve a
helytelen haszndlatbdl eredd kdarokra.

o Ha a vdsdrldst igazold bizonylatot
bdrmilyen médon megvdltoztattdk vagy
olvashatatlannd tették.

¢ Ha aterméken lévé modellszdmot,
sorozatszdmot vagy gydrtdsi ddtumkddot
megvdltoztattdk, eltdvolitottdk vagy
olvashatatlannd tették.

o Ha aterméket az eredeti dllapotdhoz
képest modositottdk.

o Ha aterméket nem a haszndlati
utmutatdban szerepld utasitdsoknak
megfeleléen haszndltdak.



o Kereskedelmi haszndlat, bérbeadds vagy
bdrmilyen mds, nem rendeltetésszerd
haszndlat sordn bekdvetkezett karokra
vagy hibdkra.

e Ha akészulék séruléséért tobbek kozott
dllatok, villdmcesapds, rendellenes
feszlltség, tlz, természeti katasztréfa,
szdllitds, mosogatdgép vagy viz felel
(kivéve, ha a haszndlati utmutatd
kifejezetten nem jelzi, hogy a termék
mosogatdégépben moshatd).

o Véletlen és kdvetkezményes kdrokra.

e Atermék drdat meghaladé kdrokra vagy
hibdkra.

Jotdllasi szolgdltatds igénylése 5 egyszeri
lépésben:
1. Gy6z8djén meg réla, hogy a termék a
megadott jétdlldsi idészakon belul van.
2. Gydzédjon meg rdla, hogy rendelkezik
a szdmla és a rendelés azonositdjdnak
mdsolatdval vagy a vdsdrldst igazold
bizonylattal.

w

. Gy6z8djon meg roéla, hogy a termék
megvan. NE dobja ki a terméket, miel&tt
kapcsolatba [ép veltnk.

4.Vegye fel a kapcsolatot Vevészolgdlati
csapatunkkal.

5. Miutdn Vevészolgdlati csapatunk
jovdhagyta kérését, kérjuk, kildje vissza a
terméket a szdmla és a rendelési azonositd
mdsolatdval egyutt.

Egyediili és kizarélagos jogorvoslat

A JELEN JOTALLAS KEPEZI AZ JPK TRADING
KFT. KIZAROLAGOS FELELOSSEGET,
VALAMINT AZ ON EGYETLEN ES
KIZAROLAGOS JOGORVOSLATI
LEHETOSEGET A TERMEK BARMELY
JOTALLASI KOTELEZETTSEGENEK
MEGSZEGESE VAGY A TERMEK EGYEB, EZEN
TERMEKJOTALLASI NYILATKOZAT HATALYA
ALA TARTOZO HIBAJA ESETEN. EZ A JOTALLAS
KIZAROLAGOS, ES MINDEN MAS JOTALLAS
HELYEBE LEP. AZ JPK TRADING KFT. EGYETLEN
ALKALMAZOTTJA ES SEMMILYEN MAS FEL
SEM JOGOSULT A JELEN TERMEKJOTALLASI
NYILATKOZATBAN FOGLALT JOTALLASON TUL
GARANCIAT VALLALNI.

Jotallasrél valé lemondds

A JPK TRADING KFT. AZ ALKALMAZANDO
JOGSZABALYOK ALTAL BIZTOSITOTT
LEGTELJESEBB MERTEKBEN, KIVEVE A
JELEN TERMEKJOTALLASI SZABALYZATBAN

HU

GARANTALTAKAT, AZ JPK TRADING KFT. A JPK
TRADING KFT.-TOL VASAROLHATO TERMEKEKET
,JELENLEGI ALLAPOTUKBAN” BIZTOSITJA, ES A
JPK TRADING KFT. EZENNEL KIZAR MINDENFAJTA
GARANCIAT, LEGYEN AZ KIFEJEZETT VAGY
VELELMEZETT, TORVENYES VAGY EGYEB,
BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN AZ
ELADHATOSAGRA, A JOGTISZTASAGRA

ES A MEGHATAROZOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO GARANCIAKAT.

A felelésség korlatozdsa

AZ ALKALMAZANDO JOG ALTAL BIZTOSITOTT
LEGTELJESEBB MERTEKBEN A JPK TRADING
KFT., ANNAK TARSVALLALATAI, LICENCADOI,
SZOLGALTATOI, ALKALMAZOTTAI, UGYNOKEI,
TISZTSEGVISELOI VAGY IGAZGATOI
SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM
VALLALNAK FELELOSSEGET:

(A) A JPK TRADING KFT.-TOL VASAROLT
TERMEKEKBOL EREDO VAGY AZOKKAL
KAPCSOLATBAN KELETKEZETT BARMILYEN
JELLEGU KARERT, AMELY MEGHALADJA A
VASARLO ALTAL A TERMEKEKERT FIZETETT
VETELARAT, VAGY

(B) KOZVETETT, KULONLEGES, VELETLEN,
KOVETKEZMENYES VAGY BUNTETOJOGI
KAROKERT, MEG AKKOR IS, HA A JPK TRADING
KFT. VAGY VALAMELYIK BESZALLITOJA TUDOTT
AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGEROL VAGY
VALOSZINUSEGEROL.

ES FUGGETLENUL ATTOL, HOGY AZ
KARTERITES (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT
IS), SZERZODESSZEGES VAGY MAS OKBOL
KELETKEZETT. FELELOSSEGUNK SEMMILYEN
KORULMENYEK KOZOTT NEM HALADHAT|A
MEG AZ ON ALTAL A HIBAS TERMEKERT
TENYLEGESEN KIFIZETETT OSSZEGET, ES
SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM
VAGYUNK FELELOSEK SEMMILYEN KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT KOVETKEZMENYES,
VELETLENSZERU, KULONLEGES VAGY BUNTETO
JELLEGU KARERT VAGY VESZTESEGERT.

AZ EBBEN A TERMEKJOTALLASI
NYILATKOZATBAN FOGLALTAK KIVETELEVEL A
JPK TRADING KFT. NEM VALLAL FELELOSSEGET
A NALA VASAROLT TERMEKEK CSEREJEVEL
VAGY JAVITASAVAL KAPCSOLATOS
KOLTSEGEKERT, BELEERTVE, DE NEM
KIZAROLAGOSAN A FELHASZNALORA

ROTT MUNKA-, SZERELESI ES EGYEB
KOLTSEGEKET, VALAMINT KULONOSEN A
TERMEK ELTAVOLITASAVAL VAGY CSEREJEVEL
KAPCSOLATOS KOLTSEGEKET.
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Az On egyéb jogai

EGYES JOGHATOSAGOK NEM TESZIK
LEHETOVE: (1) A VELELMEZETT GARANCIAK
KIZARASAT; (2) A VELELMEZETT GARANCIAK
IDOTARTAMANAK KORLATOZASAT; ES/VAGY
(3) A VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES
KAROK KIZARASAT VAGY KORLATOZASAT;
iGY A JELEN SZABALYZATBAN SZEREPLO
KIZARASOK NEM FELTETLENUL VONATKOZNAK
ONRE. EZEKBEN A JOGHATOSAGOKBAN ON
CSAK A VONATKOZO TORVENYEK SZERINT
KIFEJEZETTEN ELOIRT VELELMEZETT
JOTALLASSAL RENDELKEZIK. A JOTALLAS,

A FELELOSSEG ES A JOGORVOSLATOK
KORLATOZASAI A TORVENY ALTAL
MEGENGEDETT LEGNAGYOBB MERTEKBEN
ERVENYESEK.

BAR EZ A JOTALLAS MEGHATAROZOTT
TORVENYES JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK, AZ
ON JOGHATOSAGA SZERINT MAS JOGAI IS
LEHETNEK. A JELEN JOTALLASI NYILATKOZAT
AZ ONRE ES A TERMEKRE VONATKOZO
HATALYOS JOGSZABALYOK HATALYA ALA
TARTOZIK. KERJUK, TEKINTSE AT AZ ON
JOGHATOSAGA SZERINTI TORVENYEKET,
HOGY JOGAIT TELJES MERTEKBEN MEGERTSE.

Ajelen szabdlyzat médositasai

Ajelen jotdllds feltételeit és elérhetéségét
sajdt beldtdsunk szerint médosithatjuk, de a
maodositdsok nem lesznek visszamendleges
hatdlydak.

A jétdllas vallaldja:

JPK Trading Kft.

1138, Budapest, Madardsz Viktor u. 47-49.
Magyarorszdg

Ugyfélszolgdalat

Ha bdrmilyen kérdése vagy problémdja
van az Uj termékkel kapcsolatban, kérjuk,
forduljon segitékész Ugyfélszolgdlati
csapatunkhoz.

Email:
hello@cosori.hu

*Kérjiik, készitse eld szamldjat és rendelési
azonositéjat, mielétt kapcsolatba lépne a
vevészolgdlattal.

Védjegyek

Az App Store® az Apple Inc. védjegye.

A Google, az Android és a Google Play a
Google LLC védjegyei.

A Wi-Fi® az aldbbi cég bejegyzett védjegye
Wi-Fi Alliance® védjegye.

Az iOS a Cisco Systems, Inc. és/vagy
lednyvdllalatai bejegyzett védjegye
az Egyesiilt Allamokban és egyes mds
orszdgokban.

A Bluetooth® szévédjegy és logdk a Bluetooth
SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és az Arovast
Corporation az ilyen védjegyeket csak licenc
alapjdn haszndlhatja. Az egyéb védjegyek és
kereskedelmi nevek a megfeleld tulajdonosok
tulajdondt képezik.
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CITITI SI PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

MASURI DE PROTECTIE IMPORTANTE

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau alte
vatamari, urmati toate instructiunile si indicatiile de siguranta.

Siguranta generala

. Utilizati dozatorul numai in

24

conformitate cu indicatiile
din acest manual.

. AVERTISMENT: La utilizarea

aparatelor electrice, trebuie
respectate intotdeauna
mdsurile de precautie de
bazd, inclusiv urmdtoarele:

a. Cititi foate instructiunile
Tnainte de a utiliza
aparatul.

b. Pentru a reduce riscul
de rdnire, este necesard
o supraveghere atentd
atunci cdnd aparatul
este utilizat in apropierea
copiilor.

c. Nu atingeti pdrtile in
miscare.

d. Nu utilizati in cer liber.

. Utilizati dozatorul numai

pe o suprafaid uscatd si
nivelatd.

 Pentru a preveni riscul

» Nu asezati si nu depozitati

de electrocutare,

nu scufundati baza
dozatorului, cantarul
dozatorului, cablul sau
adaptorul de alimentare in
apd si nu le pulverizati cu
lichide.

aparatul intr-un loc de
unde ar putea cadea sau
poate fi tras intr-o cadd
sau chiuvetd.

AVERTISMENT: Pentru a
reduce riscul de incendiu

si electrocutare, nu utilizati
acest dozator cu controlere
de reglare a puterii (de
exemplu, cu intrerupd&toare
dimmer).

. Nu utilizati dozatorul

fard a adduga mai intéi
hrand pentru animale de
companie.



Nu utilizati in zone cu
umiditate excesiva.

Pd&strati interiorul dozatorului
uscat. Pentru a preveni
acumularea de umiditate,
evitati plasarea acestuia in
incdperi cu variatii mari de
temperaturad.

Nu asezati obiecte grele pe
dozator.

Nu dezasamblati dozatorul
decat conform instructiunilor
din acest manual de utilizare.

Nu modificati si nu incercati
sd reparati dozatorul. Dacd
aveti intrebdri sau neldmuriri
cu privire la dozatorul pentru
animale de companie,
contactati Serviciul de
asistenta Clienti.

Utilizati doar accesoriile
recomandate sau véndute
de Jpk Trading Kft. Utilizarea
accesoriilor care nu sunt
recomandate sau vandute
de producdtor poate duce la
conditii nesigure.

Nu permiteti copiilor sau
animalelor de companie

sd se joace cu ambalajul
din plastic. Aruncati imediat
plasticul pentru a preveni
riscul de sufocare.

Nu permiteti copiilor s&
curete sau sd efectueze
intretinerea dozatorului.
Copiii trebuie supravegheati
pentru a v& asigura cd nu se
joacd cu dozatorul.

La instalarea sau inlocuirea
bateriilor dozatorului,
asigurati-va cd acestea
sunt plasate cu polaritatea
corecta.

Pentru instructiuni de
curdtare, consultati
secfiunea ingrijire si
intretinere.

Acest dozator pentru
animale de companie nu
trebuie utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitdfi
fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau care nu
au experientd si cunostinte
suficiente, decdt dacd au
fost supravegheate sau
instruite de o persoand
responsabild pentru
siguranta lor.

Nu este destinat utilizarii
comerciale. Doar pentru uz
casnic.
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Adaptor de alimentare

. Acest aparat trebuie utilizat
doar cu sursa de alimentare
furnizatd impreund cu
aparatul.

. Pentru a deconecta, scoateti
stecherul din prizd.

. Nu deconectati trdgénd de
cablu. Pentru a deconectaq,
apucati stecherul, nu cablul.

. Deconectati stecherul din
prizd atunci cand aparatul
nu este utilizat si inainte de
infretinere sau curdtare.

. Nu folositi niciun aparat cu
un cablu sau un stecher
deteriorat sau dupd
ce aparatul a suferit o
defectiune, a fost scdpat sau
a fost deteriorat in orice mod.
Returnati aparatul la cel mai
apropiat centru de service
autorizat pentfru inspectare,
reparatie sau ajustdri electrice
sau mecanice.

. Pastrati dozatorul aproape
de priza in care este
conectat.

. Utilizarea unui prelungitor
nu este recomandata.

. Nu conectati aparatul dacd
existd apd pe cablu sau pe
adaptorul de alimentare.

Nu asezati niciodata cablul
l&ngd surse de caldurd.

Nu acoperiti cablul cu un
covor, mochetd sau alt
material. Nu asezati cablul
sub mobilier sau aparate
electrocasnice.

Pentru a evita riscul de
impiedicare, pastrati cablul
departe de zonele cu trafic
intens. Asezati cablul astfel
incdt s& nu fie un obstacol si
infasurati-1 in sigurantd.

Un contact slab intre

prizd si stecher poate
cauza supraincdlzirea si
deformarea adaptorului.
Contactati un electrician
calificat pentru a inlocui o
prizd slabitd sau uzatd.
Deconectarea adaptorului
de alimentare va dezactiva
controlul de la distantd al
dozatorului si va deconecta
temporar dozatorul de la
PawSync si alte aplicatii
terte.



AVERTISMENT: Pericol de
explozie dacd bateria este
inlocuitd incorect.

Pentru a reduce riscul de
incendiu, explozie sau
scurgere de lichid/gaz
inflamabil, nu demontafi,
nu zdrobiti, nu perforati, nu
scurtcircuitatfi contactele
externe, nu expuneti la
temperaturi peste 140°F
(60°C), la soare sau conditii
similare, la presiune
atmosfericd extrem de

scdzutd si nu aruncati in foc

sau apd. Inlocuiti doar cu
baterii specificate.

Campuri
electromagnetice
(EMF)

Dozatorul inteligent de hrand
pentru animale de companie
PawSync respectd toate
standardele referitoare la
c&mpurile electromagnetice
(CEM). Dacd este utilizat

in mod corespunzdtor siin
conformitate cu

instructiunile din acest manual
de utilizare,

aparatul oferd o utilizare in
conditii de sigurantd conform
dovezilor stiintifice disponibile
in prezent.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

Acest produs este conform RoHS.

E Acest produs este conform cu Regulamentul 2011/65/ UE si cu
modificarile sale privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat ca deseu menajer
si trebuie dus la un punct de colectare adecvat pentru reciclare. Eliminarea si
reciclarea corespunzatoare vor contribui la protejarea resurselor naturale, a

sanatatii umane si a mediului.
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Pentru mai multe informatii
cu privire la modul de
eliminare si reciclare a
produsului, v& rugdm sd
contactatfi municipalitatea
locald, furnizorul de servicii
de gestionare a deseurilor
sau magazinul de unde ati
cumpdrat produsul.

Instructiuni pentru
utilizatori privind
indepartareaq, reciclarea si
eliminarea bateriilor uzate

Pentru a indepdrta bateriile din
echipament sau telecomandd,
urmati pasii in sens invers

fatd de procedura descrisd in
manualul utilizatorului pentru
introducerea bateriilor.

Pentru produsele cu baterie
incorporatd, care dureazd

pe toatd durata de viaid a
produsului, utilizatorul poate
sd nu aibd posibilitatea de

a o indepadrta. In acest caz,
centrele de reciclare sau
recuperare se ocupd de
demontarea produsului si
indepdrtarea bateriei. Dacg,
din orice motiv, este necesard
Tnlocuirea unei astfel de baterii,
aceastd procedurd trebuie
efectuatd de centre de service
autorizate.

n Uniunea Europeand si

in alte regiuni, este ilegald
eliminarea bateriilor impreund
cu deseurile menajere. Toate
bateriile trebuie eliminate intr-
un mod ecologic si responsabil.
Contactati autoritdtile locale de
gestionare a deseurilor pentru
informatii privind colectareq,
reciclarea si eliminarea
ecologicd a bateriilor uzate.

AVERTISMENT: Pericol de
explozie dacd bateria este
inlocuitd incorect.

Pentru a reduce riscul de
incendiu, explozie sau scurgere
de lichid/gaz inflamabil, nu
demontati, nu zdrobiti, nu
perforati, nu scurtcircuitati
contactele externe, nu expuneti
la temperaturi peste 60°C
(140°F), la lumina directd a
soarelui sau condifii similare,
nu expuneti la presiune
atmosfericd extrem de scdzutd
si nu aruncati in foc sau

apd. Inlocuiti doar cu baterii
specificate.

Simbolul care indicd
,Colectarea separatd” pentru
toate bateriile si acumulatorii
este cosul de gunoi tdiat cu o
cruce, asa cum se aratd mai

jos:
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Prezentarea dozatorului inteligent de hrana pentru

animale de companie

A. Agitator pentru hrand I. Orificiu de evacuare a hranei
B. Fereastrd pentru nivelul hranei J. Bol din ofel inoxidabil 304
C. Rezervorul dozatorului K. Statie de andocare
D. Distribuitor de hranda L. Pachet de desicant cu gel de
E. Capac distribuitor siliciu
F. Senzori pentru nivel scdzut de M.Compartiment pentru desicant
hrang (sub capac)
G. Butoane de eliberare a N. Capac
rezervorului O. Comutator de eliberare a
H. Baza dozatorului capacului

P.

cHwnwz=o

Difuzor

. Port adaptor de alimentare

(in interiorul compartimentului
pentru baterii)

. Adaptor de alimentare

. Panou de control

. Tampoane antiderapante

. Compartiment pentru baterii

(sub bazd)

. Céntarul dozatorului

29



RO

30

Panou de control

Nota:

« Asigurati-vd cd dozatorul inteligent de hrand pentru animale de companie este deblocat inainte de a

utiliza butoanele Feed si Wi-Fi/Zero.

» Puteti folosi aplicatia PawSync pentru a controla dozatorul si pentru a accesa functii suplimentare

disponibile exclusiv in aplicatie.

W.Indicator blocare/distribuire hrand
X. Buton de distribuire hrand

Y. Indicator Wi-Fi
Z. Buton Wi-Fi/Zero

Controale si afisaj

Buton de distribuire hranda

« Apdsati pentru a elibera o portie de
hrana.

Nota:

» Butonul de distribuire hrand elibereazda
aproximativ 9,1g / 0,32 oz de hrand (valoare
care poate varia in funcfie de dimensiunea
granulelor).

o Utilizati aplicatia PawSync pentru a distribui
cantitafi personalizate de hrand si pentru a
seta un plan de hrdnire.

Blocare automata

« Pentru siguranta animalului dvs. de
companie, butoanele de control se
blocheazd automat dupd 5 minute de
inactivitate.

« Dacd reporniti dozatorul
(deconectdndu-I si reconectdndu-I la
prizd), butoanele de control rdman
deblocate timp de 30 de minute.

« Pentru a debloca dozatorul, apd&sati
si mentinetfi apdsate butoanele FEED
+ @ timp de 3 secunde. Indicatorul
Lock/Feed se va aprinde alb.

@ Buton Wi-Fi/Zero

o Apdsati si mentinetfi apdsat fimp

de 5 secunde pentfru a conecta
dozatorul de hrand pentru animale
de companie la aplicatia PawSync.
Consultati instructiunile din aplicatie
pentru mai multe informatii.

Nota: Dacd nu va conectati la aplicatia
PawSync in termen de 30 de minute de la
pornirea dozatorului, butoanele de control se
vor bloca automat. Deblocati dozatorul, apoi
conectati-I la aplicatia PawSync.

« Apdsati de doud ori pentru a calibra

(reseta la zero) cantarul dozatorului
(consultati sectiunea Calibrarea
cantarului dozatorului).

« Apdsati si mentineti apdsat timp de

10 secunde pentru a reseta dozatorul
la setdrile implicite si pentru a-I
deconecta de la Wi-Fi. Setdrile
dozatorului din aplicatie vor fi resetate,
dar informatiile despre animalul de
companie, istoricul si tendintele de
sdndtate vor fi pdstrate.



Controale si afisaj (cont.)

Indicatori LED

Indicator
Blocare/
Distribuire
Hrana

Indicator
Wi-Fi

Tehnologia

Smart Jam
Fix

Se aprinde alb

Panoul de control este deblocat.

Nicio luminé

Panoul de control este blocat.

Rosu permanent

Hrand insuficientd, baterie descarcatd, blocaj de
hrand, exces de hrand in bol (peste 150 g / 5,3 02),
bol de hrand nedetectat sau cantarul dozatorului
neconectat.

Se aprinde alb si
clipeste de doua
ori

Calibrat cu succes

Se aprinde rosu si
clipeste de doua
ori

Calibrare fard succes

Se aprinde rosu si
clipeste o data

Esec in executarea actiunii, panoul de control este
blocat.

Clipeste lent

Conectare in asteptare

Clipeste rapid

Conectare

Rdmane albastru

Conectare cu succes

Clipeste de 3 ori

Wi-Fi dezactivat (Mod baterie)

Dozatorul inteligent de hrand pentru animale de companie poate detecta
blocajele si va incerca sd elibereze hrana blocatd.

1. Dacd motorul dozatorului este blocat, distribuitorul de hrand va
efectua 5 rotfatii inainte si inapoi pentru a ajuta la deblocarea hranei.

2. Dacd dozatorul nu reuseste sé deblocheze hrana, Indicatorul Blocare/

Distribuire Hrand se va aprinde rosu si veti primi o notificare pe telefon.

Verificati distribuitorul de hrand pentru eventuale blocaje (consultati
sectiunea Ingrijire si intretinere).

RO
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Inceperea utilizarii

1.
2,

4.

Indepdrtati toate ambalajele.

Glisati Comutatorul de eliberare
a capacului in pozitia deblocatd si
scoateti capacul.

Scoateti bolul, cantarul dozatorului,
adaptorul de alimentare si pachetul de
desicant din rezervor.

Indepdrtati ambalajul exterior de
plastic al pachetului de desicant, apoi
plasati-I Tn compartimentul pentru
desicant. [Figura 1]

Figura 1

AVERTISMENT: Nu deschideti pachetul
de desicant si nu expuneti granulele.
Indepartati doar ambalajul exterior de
plastic.

Puneti la loc capacul. Inclinati capacul
si infroduceti mai intdi partea din fatd,

apoi apdsatiin jos pe partea din spate
pentru a-| fixa.

[Figura 2]
=

Figura 2

Deschideti compartimentul pentru
baterii si infroduceti ferm adaptorul de
alimentare in port. [Figura 3]

L

Figura 3

Optional, instalati 3 baterii de 1,5V fip
D (neincluse). Puneti la loc capacul.
[Figura 4]

3x15VD

[

asvo I 9%t I 1svo

Figura 4

Nota:

o Asigurafi-vd cd bateriile sunt instalate
cu polaritatea corectd.

o V& recomanddm sd folositi atat
adaptorul de alimentare, cat
si bateriile, pentru a asigura
functionarea in caz de intrerupere a
curentului. Bateriile sunt utilizate doar
carezerva.



10.

1.

Apdsati ferm cntarul pe statia de
andocare pénd cand se fixeazd in
pozifie. Asigurafi-vd c& acesta este
bine securizat. [Figura 5]

Figura 5

Nota: Pentru a evita vdrsarea, scoatetfi
bolul si céntarul inainte de a muta
dozatorul inteligent de hrand pentru
animale de companie. Tinefi de baza
dozatorului (si nu de rezervor) atunci cénd
il transportati.

Puneti bolul pe cantar, apoi
conectati dozatorul la prizd.

Conectati dozatorul la aplicatia
PawSync. Consultati secfiunea
Configurarea aplicatiei PawSync.

Apdsati de doud ori % pentru

a calibra cantarul dozatorului.
Indicatorul Blocare/Hrdnire se va
aprinde alb si va clipi de doud ori.

Nota: inainte de calibrare, asigurati-va
cd bolul este gol si cd bolul si cantarul
sunt asezate pe o suprafafd dreaptd.

RO

33



Configurare aplicatie Conexiune Wi-Fi®:
PawSync

« Pentru a deconecta conexiunea Wi-Fi,
apasati si mentineti @ apssattimp de

Nota: 10 secunde, pana cand indicatorul Wi-Fi

o Aplicatia PawSync este in continud se stinge. Aceasta actiune va restaura
Imbundtdtire si poate suferi modificdri setarile implicite ale dozatorului inteligent
in timp. Dacd apar diferente, urmafi de hrana pentru animale de companie si

instructiunile din aplicatie. il va deconecta de la aplicatia PawSync.

» Necesitd dls.poz.”.'v Comp.m'b” p.en.fru » Setdrile dozatorului din aplicatie vor fi
rularea aplicatiei, conexiune Wi-Fi® sau R N ’ )
date mobile si sistem de operare iOS resetate, insa informatiile despre animal,
versiunea 14 sau Android versiunea 9 (sau istoricul si tendintele privind sanatatea
mai recentd). Se pot aplica tarife standard vor fi pastrate.
pentru date si mesaje. Este necesard
inregistrarea.

1. Pentru a descdrca aplicatia
PawSync, scanati codul QR sau
cdutati "PawSync” in Apple App
Store® sau in Magazinul Google Play.

« Pentru reconectare, urmati instructiunile
din aplicatia PawSync pentru addugarea
unui dispozitiv.

# Download on the
@& App Store

GETITON
»’ Google Play

Notd: Pentru utilizatorii Android™,
selectati “Permiteti” (Allow) pentru a
utiliza PawSync.

2. Deschidefi aplicatia PawSync.
Conectati-va sau creati un cont.

3. Urmatiinstructiunile din aplicatie
pentru a configura dozatorul
inteligent pentru animale.

Nota: Telefonul trebuie s& aibd serviciile
de localizare activate in timp ce se
conecteazd la dozatorul inteligent de
hrand pentru animale. Acest lucru este
necesar pentru stabilirea conexiunii
Bluetooth®. Puteti dezactiva serviciile de
localizare dupd ce dozatorul inteligent s-a
conectat cu succes la aplicatia PawSync.



Utilizarea dozatorului
inteligent de hrana
pentru animale de
companie

Nota:

e Pentru masuri de siguranta de baza la
utilizarea dozatorului inteligent de hrana
pentru animale de companie, consultati
Instructiuni importante de siguranta.

« Aplicatia PawSync va permite sa controlati
dozatorul inteligent de hrana pentru animale
de companie de la distanta si s accesati
functii si optiuni suplimentare. Pe masura ce
aplicatia evolueaza, pot deveni disponibile si
alte functii.

Umplerea rezervorului dozatorului

Nota:

e Folositi doar hrand uscatd in dozatorul de
hranda pentru animale. Nu utilizati hrana
umedd, din conservd sau semi-umedad.

¢ Recomanddm folosirea boabelor cu
dimensiunea intre 0,2-0,6 in / 4-15 mm.
[Figura 6]

£ KIBB
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Figura 6

Dacd rezervorul este gol:
1. Addugati boabe in rezervor.

2. Apdsati o datd butonul FEED. Acesta
rotfeste agitatorul de hrand, astfel
ncdt boabele sd poatd intra in
distribuitorul de hrand.

3. Apdsati FEED pentru a distribui
manual o portie de hrand

RO

Dacéd nivelul de hrana este scazut:

1.

Indicatorul Blocare/Hrdnire se va
aprinde rosu, iar aplicafia PawSync
va trimite o notificare pe telefon.

Addugati mai multe boabe in
rezervor.

Apdsati FEED pentru a distribui
manual o portie de hrand.

Noté: Asigurati-vd ca boabele acoperd
senzorii pentru nivel scdzut de hrang,
dar nu depdsesc linia "MAX”. [Figura 7]

/
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Figura 7

Calibrarea céntarului dozatorului

Cantarul dozatorului masoara cantitatile
exacte de boabe pentru animalul
dumneavoastra. inainte de calibrare,
asigurati-va ca bolul este asezat pe cantar,
bolul este gol si cantarul este amplasat pe
o suprafata dreapta.

« Apasati de doud ori % pentru a calibra

cantarul dozatorului.

Calibrati cantarul frecvent pentru
masuratori cat mai precise.

Nota: Calibrati intotdeauna cantarul
dozatorului dupd ce ati indepdartat
bolul sau céntarul si dupd reumplerea
rezervorului dozatorului.
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Ingrijire si intretinere

Pentru sdndtatea animalului
dumneavoastrd, vd recomanddm sd
curdtati regulat dozatorul de hrand
pentru animale.

Demontarea si curatarea
dozatorul de hrana pentru
animale

AVERTISMENT: Céantarul si baza dozatorului

contin componente electrice si senzori.

NU le clatiti cu apd, NU le scufundati si NU

utilizati solutii de curdtare care ar putea

coroda produsul. NU le introduceti in masina

de spdlat vase. [Figura 8]

Figura 8

1. Deconectati dozatorul de hrand
pentru animale de la prizd.

2. Asigurati-vd cd nu au rdmas boabe

in rezervor sau in bol.

3. Indepdrtati bolul si cantarul de pe

suport.

4. Scoateti capacul, apoi scoateti

pachetul cu desicant din comparti-

mentul pentru desicant.

5. Apdsati butoanele de eliberare ale
rezervorului pentru a scoate rezer-

vorul din bazd.

10.

1.

Tm‘ocrceﬁ rezervorul invers. Rofifi
capacul distribuitorului in sens invers
acelor de ceasornic pentru a-l scoate.
[Figura 9]

Figura 9

Trageti agitatorul de hrand pentru
a-l scoate, apoi glisati distribuitorul
de hrand din centrul rezervorului.
[Figura 10]

Figura 10

Spdlati rezervorul, capacul, agi-
tatorul de hrand, distribuitorul de
hrand si capacul distribuitorului cu
apd si sdpun. Lasati-le sd se usuce
complet.

Scoateti bolul din ofel inoxidabil de
pe cantar. Spdlati bolul cu apd si
sdpun. Lasati-l sd se usuce complet.

Folositi o laveta uscata pentru a
curdta cantarul si baza.

Ldsati toate componentele sd se
usuce complet inainte de reasam-
blare.



Montarea dozatorului de hrand
pentru animale

1. Introduceti distribuitorul de hrand
prin centrul rezervorului, apoi
apdsati ferm agitatorul de hrand pe
distribuitor.

Nota:

Asigurati-vd cd agitatorul de hrand
este aliniat cu pinii distribuitorului de
hrand. [Figura 11]

Figura 11

2. Punefi capacul peste distribuitorul
de hrang, aliniind cele doud sdgeti.
Rotiti in sensul acelor de ceasornic
pentru a-| fixa. [Figura 12]

3. Asezafti rezervorul pe bazd si fixati-1.

Asezati pachetul de desicant in
compartimentul de desicant, apoi
inlocuiti capacul.

5. Apdsati ferm céntarul pe suport,
apoi asezati bolul pe cantarul de
alimentare.

6. Conectatfi dozatorul de hrand pentru
animale la prizd si calibrati cdntarul
dozatorului (consultati sectiunea
Calibrarea cantarului dozatorului).

Figura 12
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Modul pe baterii

« Conectati intotdeuna adaptorul de
alimentare la prizd. Bateriile sunt
utilizate doar ca rezerva in caz de
pand de curent.

« Dacd se intrerupe alimentarea cu
energie electricd, dozatorul va comuta
automat in modul baterie, iar aplicatia
PawSync va continua sd trimitd o
nofificare pe telefonul dumneavoastrd.

« In modul Baterie, Wi-Fi, telecomanda
si noftificdrile alimentatorului
pentru animale de companie sunt
dezactivate, dar orele de masd
programate vor continua in mod
normal. Aplicatia PawSync va
continua s& urmdreascd si sd stocheze
informatii. Odatd ce alimentarea
este reconectatd, aplicatia se va
resincroniza, iar Wi-Fi, telecomanda si
notificdrile vor fi restabilite.

« Scoateti bateriile dacd nu utilizati
dozatorul pentru o perioadd mai
lungd, pentru a preveni scurgerile.

Inlocuirea pachetului cu desicant

Recomanddm inlocuirea pachetului
cu desicant in fiecare lund, utilizdnd
pachetul desicant original PawSync,
pentru absorbirea umiditdtii si
mentinerea prospetimii boabelor.

AVERTISMENT:

e Nu maéncati, nu ldsati la indemé&na copiilor
si a animalelor de companie.

e Nu scdpati ambalajul desicant in
rezervorul de alimentare.

o Nu utilizati dacd ambalajul desicantului
este deteriorat.
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Depanare

Problema Solutie posibila

Dozatorul de hrana
pentru animale de
companie nu porneste
si nurdaspunde la
comenzile butonului

» Asigurati-va cd dozatorul de hrand pentru animale de companie este
conectat la o prizd functionald.

o Asigurati-vd cd dozatorul de hrand pentru animale de companie este
deblocat (consultati sectiunea Controale si afisaj).

o Asigurati-vd cd adaptorul de alimentare este conectat corect (consultati
Inceperea ufilizarii).

Alimentele nu se
distribuie

o Pentru hrdnirea manuald, asigurati-vd cd dozatorul de hrand pentru
animale este deblocat (consultati Controale si afisaj).

Asigurati-va cd folositi boabe uscate cu dimensiuni intre 4-15 mm / 0,2-
0,6in.

Verificati dacd distribuitorul de hrand este blocat.

Alimentele nu vor fi distribuite in cazul unei pene de curent si nu au
fost instalate baterii. V& recomanddm sd utilizati atét adaptorul de
alimentare, cét si bateriile in caz de pand de curent.

Rezervorul este greu
de indepartat de la
baza

« Apdsati ambele butoane de eliberare a rezervorului de pe fiecare
parte a rezervorului si ridicati-I.

Greutatea alimentelor
este anormald sau
incorectd

o Asigurati-vd cd cantarul dozatorului este calibrat (consultati Calibrarea
cantarului dozatorului).

Dozatorul de hrana
pentru animale de
companie nu distribuie
egal cantitatile de
boabe

o Asigurati-vd cd cantarul dozatorului este calibrat (consultati Calibrarea
cantarului dozatorului).

o Primele cateva distribuiri de boabe pot varia. Dacd cantitatea de hrand
nu se uniformizeazd, contactati Serviciul de asistentd clienti.

Verificati dacd este putind hrand. Addugati mai multe boabe.

Indicatorul Lock/Feed
se aprinde rosu si
clipeste de doud ori

o Dozatorul de hrand pentru animale de companie nu a reusit sé se
calibreze.

Asigurati-vd cd dozatorul de hrand pentru animale de companie este
deblocat siincercati sd calibrati din nou cdntarul dozatorului (consultafi
Calibrarea céntarului dozatorului).

Indicatorul Lock/Feed
ramdne rosu

« Verificafi dacd nivelul boabelor este scdzut si addugati hrand in
rezervor.

Verificafi dacd distribuitorul de hrand este blocat.

Este posibil ca bateriile s& fie descarcate. Inlocuiti-le cu baterii noi.

Céntarul dozatorului nu este conectat complet. Asigurati-va c& apdsati
ferm cantarul pe suport.

Verificafi dacd este prea multd hrand in bol (peste 150 g / 5,3 02).

Rezervorul este gol,
dar aplicatia PawSync
nu a trimis o notificare
de lipsda de hrana.

« Curdtati senzorii de hrand scdzutd cu o lavetd uscatd.

Asiguratfi-vd c& dozatorul de hrand pentru animale de companie este
conectat la aplicatia PawSync (consultati Depanarea aplicatiei PawSync).

Dozatorul de hrana
pentru animale de
companie pare oprit
(luminile indicatoare
sunt stinse)

« Asigurati-va c& dozatorul de hrand pentru animale de companie este
conectat la o prizd functionald.

« Verificati aplicatia PawSync pentru a vedea dacd modul Sleep este activat.
Modul Sleep dezactiveazd luminile ecranului si sunetul.

« Verificati dacd distribuitorul de hrand este blocat.

Dacd problema dvs. nu este menfionatd, vd rugdm contactati Serviciul de asistentd pentru clienti.




Depanarea aplicatiei
PawSync

Dozatorul meu inteligent de
hranda pentru animale nu
se conecteazd la aplicafia
PawSync.

« Asigurati-va ca telefonul dvs. are
Bluetooth® activat si nu este conectat in
prezent la un alt dispozitiv Bluetooth.

« Intimpul procesului de configurare,
trebuie sa fiti intr-o retea Wi-Fi®
securizata de 2,4 GHz. Confirmati ca
reteaua functioneaza corect.

« Asigurati-va ca parola Wi-Fi introdusa
este corecta.

« Nu trebuie sa existe spatii la inceputul
sau la sfarsitul parolei.

« Testati parola conectand un alt
dispozitiv electronic la router.

« Daca introduceti manual SSID-ul si
parola, verificati de doua ori daca
ambele sunt introduse corect.

« Incercati sa reporniti dozatorul de
hrana pentru animale de companie.
Deconectati dozatorul de hrana pentru
animale, apoi conectati-I din nou.

« Incercati s& mutati dozatorul de hrana
pentru animale mai aproape de router.
Telefonul dvs. trebuie sa fie cat mai
aproape posibil de dozatorul de hrana
pentru animale de companie.

« Este posibil ca routerul dvs. sa
trebuiasca sa fie intr-o locatie mai inalta,
departe de obstacole.

« Asigurati-va ca dozatorul de hrana
pentru animale si routerul sunt departe
de aparate (cum ar fi cuptoare cu
microunde, frigidere, dispozitive
electronice etc.) pentru a evita
interferentele semnalului.

« Daca utilizati un VPN, asigurati-va ca
acesta este oprit in timp ce configurati
dozatorul de hrana pentru animale.
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» Dezactivati autentificarea portalului
pentru reteaua Wi-Fi. Daca autentificarea
portalului este activata, dozatorul de
hrana pentru animale de companie
nu va putea accesa reteaua Wi-Fi, iar
configurarea va esua.

Nota: Autentificarea portalului inseamnd
cd trebuie sa va conectati la reteaua Wi-Fi
printr-o pagind web inainte de a putea
utiliza Internetul.

« Incercati sa resetati dozatorul de hrana
pentru animale de companie. Apasati
si mentineti apasat @ timp de 10
secunde pana cand indicatorul Wi-Fi se
stinge. Acest lucru va restabili setarile
implicite ale dozatorului de hrana pentru
animale de companie.

Dozatorul de hrand pentru
animale de companie este
offline.

« Asigurati-va ca dozatorul de hrana
pentru animale de companie este
conectat la o priza functionald, apoi
reimprospatati meniul PawSync glisand
n jos pe ecran.

Nota: Dacd dozatorul de hrand pentru
animale de companie este in modul
Baterie, Wi-Fi va fi dezactivat.

» Asigurati-va ca adaptorul de alimentare
este bine fixat in priza. O potrivire libera
intre priza si adaptor poate face ca Wi- Fi
sa se deconecteze frecvent.

» Asigurati-va ca routerul este conectat
la internet si ca conexiunea de retea a
telefonului functioneaza.

Notd: Intreruperile de curent, intreruperile
de internet sau schimbarea routerelor Wi
Fi pot cauza deconectarea dozatorului de
hrand pentru animale de companie.

Dacd problema dvs. nu este mentionatd,
v rugdm contactati Serviciul de asistenfd
pentru clienti.
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Informatii privind garantia

Denumirea produsului

Dozator inteligent de hrand pentru animale de
companie PawSync

Model

PPF-R361S-WEU

Data achizitiei

ID-ul comenazii

Garantia produsului PawSync

Garantie pentru produse de consum de doi
(2) ani

JPK Trading Kft. garanteazd cd produsul nu
va avea defecte de material si de manoperd
pentru o perioadd de 2 ani de la data
achizitiei inifiale (,Perioada de garantie”), cu
conditia ca produsul sd fi fost utilizat in
conformitate cu utilizarea sa. si instructiuni de
ingrijire (de exemplu, in mediul dorit si in
circumstante normale).

*Aceastd garantie nu va limiteaza drepturile
care pot fiimpuse sau acordate de legile
nationale sau regionale de protectie a
consumatorilor aplicabile in regiunea
dumneavoastrd, caz in care perioada de
garantie este extinsa in conformitate cu
cerintele aplicabile.

Beneficiile garantiei dvs

In timpul perioadei de garantie si sub rezerva
acestei Politici de garantie, JPK Trading Kft., la
discrefia sa unicd si exclusivg, fie (i) va rambursa
pretul de achizitie dacd achizitia a fost facutd
direct din magazinul onling, (i) va repara orice
defecte de material sau de manoperd, (jii) va
nlocui produsul cu un alt produs de valoare
egald sau mai mare, sau (iv) va oferi un credit
de magazin in valoare de pretful de achizifie.

Cine este acoperit?

Aceastd garantie se extinde numai la
cumpdratorul initial al produsului si nu este
transferabild oricarui proprietar ulterior al
produsului, indiferent dacd produsul a fost
transferat sau nu in timpul termenului specificat
al garantiei. Cumpdrdatorul consumator original
trebuie sa furnizeze o verificare a defectului sau
a functiondrii defectuoase si o dovadd a datei

de achizitie pentru a solicita beneficiile garantiei.

Fiti atenti la comerciantii sau vanzatorii
neautorizati

Aceastd garantie nu se extinde asupra
produselor achizitionate de la distribuitori sau
vanzdatori neautorizati. Garantia JPK Trading Kft.
se extinde numai la produsele achizitionate de la
dealeri sau véinzdtori autorizati care sunt supusi
controalelor de calitate JPK Trading Kft. si care au
fost de acord s& urmeze controalele de calitate
ale acesteia. V& rugdm sd refineti cd produsele
achizifionate de pe o pagind de internet sau
dealer neautorizat pot fi contrafécute, utilizate,
defecte sau pot sd nu fie concepute pentru a fi
utilizate n tara dvs. V& puteti proteja pe dvs. si
produsele dvs. asiguréindu-vd cd achizitionati
numai de la JPK Trading Kft. sau de la distribuitorii
sdi autorizati.

Dacd aveti intrebdri despre un anumit véinzdtor
sau dacd credeti cd afi cumpdrat produsul dvs.
de la un vénzdtor neautorizat, vé rugdm sé
contfactati echipa noastrd de asistentd pentru
clienti.

Ce nu este acoperit?

o Uzura normald, inclusiv componentele
care se pot deteriora in timp (de exemplu,
baterii, piese mobile, angrenaje mecanice
etc.).

o Dacd dovada achizitiei a fost modificatd in
vreun fel sau este ilizibild.

« Tn cazulin care numarul de model,
numdrul de serie sau codul datei de
productie de pe produs a fost modificat,
indepdrtat sau facut ilizibil.

o Dacd produsul a fost modificat fatd de
starea initiald.

e Dacd produsul nu a fost utilizat in
conformitate cu instructiunile si
instructiunile din manualul de utilizare.




e Daune cauzate de conectarea
perifericelor, echipamentelor sau
accesoriilor suplimentare, altele decat cele
recomandate in manualul de utilizare.

« Daune sau defecte cauzate de accident,
abuz, utilizare necorespunzdtoare sau
intretinere necorespunzdtoare sau
inadecvatd.

e Daune sau defecte cauzate de service sau
reparatii ale produsului efectuate de un
furnizor de servicii neautorizat sau de catre
altcineva decét JPK Trading Kft

¢ Daune sau defecte apdrute in timpul utiliz&rii
comerciale, al inchirierii sau al oricdrei utilizari
pentru care produsul nu este destinat.

« Incazulin care unitatea a fost deferioratd,
inclusiv, dar f&rd a se limita la daune cauzate
de animale, fulgere, tensiune anormald,
incendiu, dezastru natural, transport, masing
de spdlat vase sau apd (cu exceptia cazuluiin
care manualul de utilizare precizeazd in mod
expres cd produsul poate fi spdlatin masina
de spdlat vase).

e Daune accidentale siindirecte.

e Daune sau defecte care depdsesc costul
produsului.

Revendicarea serviciului de garantie in 5

pasi simpli:

1. Asigurafi-vd cd produsul dvs. se afld in
perioada de garantie specificatd.

2. Asigurati-va cd aveti o copie a facturii si
a codului de identificare a comenzii sau o
dovadd de cumpdrare.

3. Asigurati-va cd aveti produsul dvs. NU
aruncafi produsul inainte de a ne contacta.

4. Contfactati echipa noastrd de asistentd
pentru clienti.

5. Dupd ce echipa noastrd de asistentd
pentru clienfi a aprobat cererea
dumneavoastrd, vé rugdm sd returnati
produsul impreund cu o copie a facturii si a
codului de identificare a comenzii.

Despdgubire unica si exclusiva

GARANTIA DE MAI SUS CONSTITUIE
RASPUNDEREA EXCLUSIVA A JPK TRADING
KFT. S| DESPAGUBIREA DUMNEAVOASTRA
UNICA SI EXCLUSIVA PENTRU ORICE
INCALCARE A ORICAREI GARANTII SAU ALTA
NECONFORMITATE A PRODUSULUI ACOPERIT
DE ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE A
PRODUSULUI. ACEASTA GARANTIE ESTE
EXCLUSIVA SI INLOCUIESTE TOATE CELELALTE

GARANTII. NICIUN ANGAJAT AL JPK TRADING
KFT. SAU AL ORICAREI ALTE PARTI NU ESTE
AUTORIZAT SA OFERE VREO GARANTIE

IN PLUS FATA DE GARANTIA DIN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE A PRODUSULUI.

Declinarea garantiilor

N MASURA MAXIMA PREVAZUTA DE LEGEA
APLICABILA, CU EXCEPTIA CELOR GARANTATE
TN ACEASTA POLITICA DE GARANTIE LIMITATA
A PRODUSULUI, JPK TRADING KFT. FURNIZEAZA
PRODUSELE PE CARE LE ACHIZITIONATI DE

LA JPK TRADING KFT. ,ASA CUM SUNT” Sl JPK
TRADING KFT. RENUNTA PRIN PREZENTA LA
TOATE GARANTIILE DE ORICE FEL, FIE CA SUNT
EXPRESE SAU IMPLICITE, STATUTARE SAU

DE ALTA NATURA, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA ORICE GARANTII DE VANDABILITATE,
DE NERESPECTARE S| DE ADECVARE LA UN
ANUMIT SCOP.

Limitari de raspundere

N LIMITA MAXIMA PREVAZUTA DE LEGEA
APLICABILA, IN NICIUN CAZ JPK TRADING
KFT., AFILIATII SAI SAU LICENTIATORII,
FURNIZORII DE SERVICII, ANGAJATII, AGENTII,
OFITERII SAU DIRECTORII ACESTORA NU VOR
FI RASPUNZATORI PENTRU:

(A) DAUNE DE ORICE FEL CARE DECURG

DIN SAU IN LEGATURA CU PRODUSELE
ACHIZITIONATE DE LA JPK TRADING KFT,, IN
PLUS FATA DE PRETUL DE ACHIZITIE PLATIT
DE CUMPARATOR PENTRU ACESTE PRODUSE,
SAU

(B) DAUNE INDIRECTE, SPECIALE,
ACCIDENTALE, PE CALE DE CONSECINTA SAU
PUNITIVE, CHIAR DACA JPK TRADING KFT.
SAU UNUL DINTRE FURNIZORII SAl A FOST
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA SAU
PROBABILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IAR INDIFERENT DACA ESTE CAUZATA

DE DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA), DE
INCALCAREA CONTRACTULUI SAU DE ORICE
ALTA CAUZA. RASPUNDEREA NOASTRA NU

VA DEPASI IN NICIUN CAZ SUMA REALA
PLATITA DE DVS. PENTRU PRODUSUL DEFECT
SINICI NU VOM FI RASPUNZATORI, IN NICIO
CIRCUMSTANTA, PENTRU DAUNE SAU
PIERDERI INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE
SAU PUNITIVE, DIRECTE SAU INDIRECTE.

CU EXCEPTIA CELOR ACOPERITE DE ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE A PRODUSULUI,
JPK TRADING KFT. NU ESTE

RASPUNZATOARE PENTRU COSTURILE
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ASOCIATE CU INLOCUIREA SAU REPARAREA
PRODUSELOR ACHIZITIONATE DE LA
ACEASTA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA
LA, MANOPERA, INSTALAREA SAU ALTE
COSTURI SUPORTATE DE UTILIZATOR I,

IN SPECIAL, ORICE COSTURI LEGATE DE
INDEPARTAREA SAU INLOCUIREA ORICARUI
PRODUS.

Alte drepturi pe care le puteti avea

UNELE JURISDICTII NU PERMIT ACEST LUCRU:
(1) EXCLUDEREA GARANTIILOR IMPLICITE;

(2) LIMITAREA DURATEI GARANTIILOR
IMPLICITE; SI/SAU (3) EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE; PRIN URMARE, ESTE POSIBIL CA
DEZMINTIRILE DIN ACEASTA POLITICA SA NU
SE APLICE IN CAZUL DUMNEAVOASTRA. IN
ACESTE JURISDICTII, AVETI DOAR GARANTIILE
IMPLICITE CARE TREBUIE FURNIZATE IN MOD
EXPRES IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. LIMITARILE GARANTIILOR,
RASPUNDERII SI CAILOR DE ATAC SE APLICA
N MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGE.

DESI ACEASTA GARANTIE VA OFERA
DREPTURI LEGALE SPECIFICE, ESTE POSIBIL
SA AVETI SI ALTE DREPTURIIN JURISDICTIA
DUMNEAVOASTRA. ACEASTA DECLARATIE DE
GARANTIE ESTE SUPUSA LEGILOR APLICABILE
CARE SE APLICA DUMNEAVOASTRA Sl
PRODUSULUI. VA RUGAM SA CONSULTATI
LEGILE DIN JURISDICTIA DUMNEAVOASTRA
PENTRU A VA INTELEGE PE DEPLIN
DREPTURILE.

Modificdri ale acestei politici

Putem modifica termenii si disponibilitatea
acestei garantii la discrefia noastrd, dar nicio
modificare nu va fi retroactivd.

Aceastd garantie este oferitd de:

JPK TRADING KFT.
1138 Budapesta, str. Madardsz Viktor 47-49
Ungaria

Serviciul de asistenta
pentru clienti

Dacd aveti infrebdri sau neldmuriri cu

privire la noul dumneavoastrd produs,
v& rugdm sd contactafi echipa noastrd
de asistentd pentru clienfi.

E-mail:
hello@cosori.ro

*V& rugdm sa aveti pregdtitd factura
comenzii si ID-ul comenzii inainte de a
contacta Serviciul de asistentd pentru clienti.

Atribuiri

App Store este o marca comerciald a Apple
Inc.

Google, Android si Google Play sunt marci
comerciale ale Google LLC.

Wi-Fi® este o marcd comerciald inregistratd
a Wi -Fi Alliance®.

iOS este 0 marcd comerciald inregistratd o
Cisco Systems, Inc. si/sau a dfiliafilor sdiin
Statele Unite si in alte cateva tari.

Marca verbald si logo-urile Bluetooth® sunt
mdrci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de cdtre JPK Trading Kft. se face sub
licentd. Alte mdrci comerciale si denumiri
comerciale apartin proprietarilor respectivi.
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DAWSYNC

Kérdése, észrevétele van?

Aveti intrebari, observatii?

hello@cosori.hu
hello@cosori.ro

5%9995747990587
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